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REPUBLICA DE ANGOLA
MINISTERIO DO AMBIENTE

CONTRATO DE PRESTACAO DE SERVICO PARA A ELABORACAO DE
PROPOSTA PARA CRIACAO DE AREA DE CONSERVACAO NA SERRA
DO PINGANO.

Entre o Ministério do'Ambiente da Repiiblica de Angola, abreviadamente, MINAMB,
com sede em Luanda, na Avenida de Portugal, Rua dos Enganos n° 11, Edificio Zimbo
Tower, do 2° ao 6° Andar — Ingombotas e neste acto representado pelo Director Geral
do Instituto Nacional da Biodiversidade e Areas de Conservacio, Dr. Arist6fanes

Pontes doravante apenas designada por Contratante;

E,

A Technische Universitit Dresden, 01062 Dresden, Alemanha, representada pelo

Chefe dos Servicos Administrativos, Dr. Andreas Handschuh, para o Instituto de
Boténica, Citedra de Botanica, doravante designada por contratada;

E celebrado o presente contrato, aceite por ambas as partes para a elaboragdo da
Proposta de Criagdio de Area de Conservagio na Serra do Pingano, que se rege pelas

seguintes cliusulas:

CLAUSULA PRIMEIRA
(Objecto)
O presente Contrato tem por objecto, a elaboragdo da Proposta de Criaciio de Area de

Conservagdo na Serra do Pingano pela Contratada de acordo com os Termos de

Referéncia.

CLAUSULA SEGUNDA
(Modalidade dos Servicos)
1 — A Contratante adjudica & Contratada, o qual aceita, a tarefa designada “Elaboracio

de Proposta para Criacio de Area de Conservacio na Serra do Pingano”.
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CLAUSULA TERCEIRA
(Especificacdes)
No quadro do presente contrato, a Contratante executara as seguintes actividades:
1. Coordenar, supervisionar e guiar as actividades de consultoria;
Facilitar os contactos com as institui¢des nacionais;
Proporcionar todo material relevante aos trabalhos que possuir;
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4. Prestar o apoio institucional necessario;

5. Assegurar os prazos de entrega dos relatérios;
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Assegurar a qualidade dos produtos realizados.

A Contratada executaré as seguintes actividades:

1. Efectuar a revisdo bibliografica da informago necessaria sobre as areas
seleccionadas;

2. Identificar e contactar as instituigdes nacionais e internacionais e outros
intervenientes relevantes a realizagdo deste estudo;

3. Constituir a sua equipa de trabalho e definir as metodologias a serem aplicadas;

4. Apresentar o plano de trabalho com a equipe que executaré cada uma das
actividades;

5. Ter disponivel todos os materiais necessarios para a realizagdo das suas
actividades de campo;

6. Dar capacitagfo e treinamento aos técnicos do INBAC indicados para acompanhar
todos os trabalhos referentes a esta actividade;

7. Envolver o(a) consultor(a) responsével pelo diagnostico social e ambiental
(SESP) da Serra do Pingano nas consultas puiblicas e actividades de campo,

8. Entregar os mapas originais elaborados (digitais e impressos), imagens de satélite,
fotografias;

9. Cumprir com todas as acgdes previstas nos Termos de Referéncia.

CLAUSULA QUARTA
(Plano de Execugiio do Levantamento)
1 - Os trabalhos seréo realizados de acordo com o plano especifico e detalhado a ser
apresentado pela Contratada que constard dos anexos, o qual inclui a descrigdo e a

calendarizagdo dos servigos, fazendo parte integrante deste Contrato.



CLAUSULA QUINTA
(Prazo de Execucio)
1 - O prazo da execugio e conclusio da Proposta para Criacio de Area dé¢
Conservagio (AC) é de doze (12) meses, com base no Termo de Referéncia e na

Proposta Técnico-Financeira a contar da data de assinatura do contrato.

CLAUSULA SEXTA
(Consignacio do Contrato)
1 - O presente Contrato tem a duragéo de doze (12) meses a contar da data da sua
assinatura pelas Partes.
2 — Ocorrendo qualquer situagio que leve uma das Partes a rescisio do presente contrato,
deverd comunicar esta intencdo com um periodo de trinta (30) dias de antecedéncia &

outra Parte.

CLAUSULA SETIMA
(Remuneragio)
A Contratante deverd remunerar a Contratada pela elaboragio do Proposta de
Criacio de Area de Conservaciio na Serra do Pingano com um total de EUR
72.352,00 iliquidos (Setenta e dois mil, trezentos e cinquenta e dois Euros) a ser pago
em délares Americanos em conformidade com a modalidade de pagamento descrita na
clausula oitava deste Contrato. A TU Dresden nio contabiliza o imposto sobre o valor

acrescentado (processo de reverse charge, n.° de identificagdio de IVA da TU Dresden:
DE 188 369 991).

CLAUSULA OITAVA
(Forma de Pagamento)
1 - Os pagamentos serdo feitos em prestacdes:
O pagamento das outras parcelas serd efectuado mediante a entrega e a aprovagdo da
versdo final de cada produto, conforme especificado abaixo:
a. Apos a entrega ¢ a aprovagdo da versio final do Produto 1 - Plano de trabalho
apresentando o planeamento das actividades para a execucdo do projecto:
20% do valor total EUR 14.470,00 (Catorze mil, quatrocentos e setenta Euros);
b. Apoés a entrega e a aprovagio da versdo final do Produto 2 - Elaboracio de um

diagnéstico detalhado dos aspectos naturais (bidticos e abidticos), sociais e
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econémicos da AC: 30% do valor total EUR 21.706,00 (Vinte e um mil,

setecentos e seis Euros);

c. Apés a entrega e a aprovagdo da versdo final do Produto 3 - Proposta das
fronteiras e zoneamento da AC: 30% do valor total (EUR 21.706,00 (Vinte e
um mil, setecentos e seis Euros);

d. Apds a entrega e a aprovagio da versdo final do Produto 4 - Elaboragido de um
semindrio para a apresentacio e discussio da proposta de criacdo da AC:

20% do valor total EUR 14.470,00 (Catorze mil, quatrocentos e setenta Euros).

2 — Os pagamentos serdo efectuados por transferéncia bancéria e nas coordenadas

indicadas pela Contratada.

CLAUSULA NONA
(Submissao dos Produtos)

1 - O relatério final (Proposta para Criagdo de AC) deve ser submetido pela Contratada
a Direcgdo do INBAC para comentarios, sugestoes e efetuar-se-4 uma avaliagdo para o
efeito de recepgdo proviséria que serd lavrado em Auto assinado por ambas as Partes.

2 — Se o relatério a ser avaliado constatar erros, falhas ou o seu contetido ndo for
considerado substancial, estas observacdes deverdo ser especificadas nos Autos, onde
constard igualmente a Declaragdo de nio recepcéo do referido documento.

3 — Verificando-se o facto previsto no paragrafo n° 2, a Contratante, devera notificar a

Contratada, fixando um prazo para que esta proceda as modificagdes necessarias.

CLAUSULA DECIMA
(Incumprimento Contratual)
O incumprimento do presente contrato, por facto imputavel a qualquer uma das partes,
podera ser resolvido nos termos gerais de Direito e, de forma especial, nos seguintes
casos:
a) — Por iniciativa da Contratante:

L Quando houver incumprimento de prazos por parte da Contratada e desde que
este incumprimento exceda 20% do prazo previsto, por razdes que lhe sejam
imputadas, ou quando se verifique manifesta incapacidade daquele para realizagio
dos servigos;

i ~ Em qualquer momento, por manifesta incapacidade técnica da Contratada em

concluir os servigos dentro dos padrdes de qualidade contratados;



08 avangos dos trabalhos até entio alcangados, bem como o inventario a preco de
custo dos materiais e equipamentos referidos no numero anterior.
b) — Por iniciativa da Contratada:
L Quando por razdes que ndo lhe sejam imputaveis, tenha sido, parcial ou
totalmente, impedido de avancar com os trabalhos :

i  Quando se verifique a falta de cumprimento das condigdes contratuais por parte
da Contratante.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA
(Subcontratacées e Responsabilidade)
1-Qualquer das partes poderd rescindir o presente Contrato com fundamento na violagio
substancial, grave e reiterada das clausulas contratuais pela outra Parte susceptiveis de
causar prejuizos a Parte que a evoque.
2 —~A Contratante poderé subcontratar parcialmente os trabalhos que s3o objecto do
presente contrato, devendo dar conhecimento por escrito 2 Contratada;
3 — A Contratada respondera, para todos os efeitos, perante a Contratante pela execucdo
dos traba]hbs que forem objecto de subcontrato.
4 - A Technische Universitiit Dresden apenas se responsabiliza por uma atuacio
intencional e causada por negligéncia grave. Relativamente ao valor, a responsabilidade
esta limitada ao valor da quantia contratual.
5- Néo se assume responsabilidade por direitos de protecdo de terceiros existentes, que
Possam ser lesados pela utilizaggo dos resultados do trabalho. No entanto, a TUD
informar4 imediatamente a Contratante, caso tome conhecimento de direitos de protecido

de terceiros desse tipo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
(Forca Maior)
Consideram-se casos de forga maior os eventos imprevisiveis e irreversiveis, estranhos
aos outorgantes e contrarios & sua vontade ou actuacdo, ainda que indirectos, que
comprovadamente impegam o cumprimento das suas obrigages. Como por exemplo, o

estado de guerra declarada, rebeliges ou motins, catistrofes naturais, terramotos, que J
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possa ser responsavel pelo incumprimento ou atraso no cumprimento de qualquer das

obrigagdes contratuais que nio possa ser prevista e que evoque o facto da forga maior.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA
(Adendas)
As cléusulas do presente contrato, poderdo ser alteradas mediante adendas escritas

acordadas e assinadas por ambas as Partes.

CLAUSULA DECIMA QUARTA
(Resolucdo de Litigios)

1 — As partes através do didlogo procurario estabelecer um Acordo mutuo no sentido de
superarem os litigios e eventuais diferendos que decorram da execu¢do do presente
Contrato de Elaboragio de Proposta para Criacdo de Area de Conservagio na Serra
do Pingano;
2 - Os litigios e diferendos que ndo puderem ser resolvidos nos termos do niimero 1 desta
clausula num prazo de 30 (Trinta) dias, serdo dirimidos no Tribunal Judicial de Dresden,
competente em razdo da matéria.
3- O local de cumprimento e o Tribunal competente sdo em Dresden. E v4lido o Direito
da Reptiblica Federal da Alemanha.

CLAUSULA DECIMA QUINTA
(Condi¢éo de Eficicia Juridica)
O presente contrato de Prestagdo de Servigo, corresponde 4 vontade real e declarada das
Partes, tendo sido elaborado livremente e de boa fé em 2 (dois) exemplares originais que,

depois de assinado e rubricados por ambas as Partes ficar4 na posse de cada um.

CLAUSULA DECIMA SEXTA

(Exportagio)

As partes ndo sdo obrigadas a fomecer, exportar ou transferir mercadorias, tecnologias,

software, resultados, servigos e informacdes, ou a cumprir outras obriga¢des contratuais .

deste contrato, se este fornecimento for contrario as leis de importagdo ou exportacio
em vigor ou determinagdes da Repuiblica Federal da Alemanha, dos Estados-Membros

da Uni&o Europeia, dos Estados Unidos da América ou de outro pais. Neste caso, as
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partes esforcam-se por esclarecer o assunto de forma a evitar uma infragdo. Se isto ndo
for possivel, cada uma das partes tem o direito de rescindir a sua participagio neste

contrato com efeito imediato.

Os direitos de indemnizagio ficam excluidos, se existirem limitagdes devido a leis e
regulamentos relativos & importag¢io ou exportagio e/ou atrasos na concessio ou

prolongamento da autorizacdo de importagio ou exportacdo ou qualquer outra

autorizago oficial.

Luanda, aos de 0% de 2019.

Pelo e em nome da Contratante

Aristéfanes Pontes

fo

Dresden, aos. Mo de V. de 2019.

Pelo e em nome da Contratada

Andreas Handschuh
Dresden, aos de de 2019.
Christoph Neinhuis Thea Lautenschliger
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